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1 ]_le.]'ll/l H 3aJa4Y1 OCBOCHUA JUCHHUITIJIMHbI

Llesib OCBOCHUS TUCIUIUIMHBL: 00yYeHHUE MPAKTHYECKOMY BIIAJICHHIO Pa3rOBOPHO-OBITOBOW PEUBIO H
SI3BIKOM HAIPABJICHUS MTOJITOTOBKHU ISl AKTHBHOT'O TPUMEHEHUSI MHOCTPAHHOTO SI3bIKA, KAK B TIOBCETHEBHOM,
TaK ¥ B Ipo(hecCHOHATLHOM OOIICHUH.

3amaun:

B acniekre «OO0MIHiA SI3BIK» OCYIIECTBIISETCS:

1. Pa3BuTHE HAaBBIKOB BOCIIPHUSATHS Ha CIIyX Pa3rOBOPHO-OBITOBOM peyH.

2. Pa3BuTHe HABBIKOB YCTHOW MOHOJOTHYECKON U JHATIOTHYECKOU PEUH.

3. OcBoeHue pa3roBOpHbIX (HOPMYIJI B KOMMYHHUKATUBHBIX CUTYaIUIX.

4. Pa3BuTHE OCHOB YTEHHUS U ITHCHMA.

B acnekre «SI3bIK JJIA ClICOUaJIbHBIX HCHCﬁ)) npeaycMaTpuBacTCA:

1. Pa3BuTHE HaBBIKOB BOCIIPpHATHA Ha CIIYX MOHOJIOTHYECKON peuun (Ha Marcepuajic TEKCTOB, TEMa-

THUYCCKH OTHOCAIMIUXCA K OCHOBaM CIICHIUAJIBHOCTHU, a4 B SA3BIKOBOM OTHOIICHUHU MNPCACIBbHO NPOCTHIX, UIHO-

MaTU4YCCKU OFpaHI/I‘-IeHHI)IX).

2. OOydeHue OCHOBaM UTCHHS C IIEIbIO U3BJICYCHNU HHPOPMALINH.

3. Pa3BuTHE OCHOBHBIX HABBIKOB ITyOJUYHOHN (MOHOJIOTHYCCKON) PEUH.

2 MecTo AUCHUILUINHBI B CTPYKTYpe 00pa3oBaTe/IbHOM MPOrpaMMbl

Jucnunnuna oTHOcUTes K 6a30Boii yactu 6soka [l «{ucuurinabl (MOIYIIH )>»

[TpepekBU3UTHI JUCHUILTUHBL: Omcymcmayom

[TocTpeKkBU3UTHI AUCUUIUTHHBL: Omcymcemayiom

3 TpeOoBaHus K pe3yabTaTam 00y4eHHs M0 JUCHHUIINHE

[Tpouecc u3yueHus: AUCUUILIIMHBI HANpaBiieH Ha (pOpMHUpPOBAHUE CIAEAYIOUINX PE3YIbTATOB 00YUECHHUS

Kona n sHaumeHoBanue

KOI[ W HAUMCHOBAHUC MHAUKATOPA

[Tnanupyemblie pe3yibTaThl OOY4YEHHS 10

(1)OpMI/IpyeMBIUX OCTHIKEHIS KOMIETEHIIH JAMCLMIIAHE, XapaKTePU3YIOLIHE Tallbl
KOMIETEHIUI (hopMHpOBaHMSI KOMITETEHIIUI
YK-4 Cnocoben YK-4-B-1 Beibupaet Ha 3HaTh:
OCYILIECTBIIATH roCy/1apCTBEHHOM U MHOCTPAHHOM |CIEUU(UKY apTUKYISIMKA 3BYKOB, MHTOHALIUU
JICTIOBYIO SI3bIKE KOMMYHHKATHBHO U pUTMa HEHTPAIILHOW PeYr B HEMEIIKOM SI3bI-

KOMMYHUKAITUIO B
YCTHOM Y MMCbMEHHOU
¢dbopmax Ha
rocyJ1apCTBEHHOM
s13p1ke Poccuiickoi
denepanuu u
MHOCTPAHHOM SI3bIKE.

MPUEMJIEMBII CTUJIb JE€JI0BOTO
o01ieHus1, BepOanbHble U
HeBepOaTbHBIE CPEACTBA
B3aMMO/ICHCTBUS C MapTHEPAMHU.
VYK-4-B-2 Benet nenoByto
KOMMYHHKAITUIO B TUCBMEHHON U
ANEKTPOHHOU (hopMe, YUUTHIBAS
0COOEHHOCTHU CTUIIMCTHKHU
opuIHaTBHBIX U HEOPHUITUATHHBIX
MUCEM, COITUOKYTbTYPHBIC
paznuuus B popmare
KOPPECMOH/ICHIINU Ha
TOCy/IapCTBEHHOM U MHOCTPAHHOM
SI3BIKAX.

K€, 0COOEHHOCTH TOJHOTO CTHJIA MPOU3HOIIIE-
HUS, XapakTepHble ans chepsl mpodeccuo-
HaJIbHOM KOMMYHHKAIINH;

- JIMHTBUCTHYECKUN MUHUMYM B oObeme 4000
y4€OHBIX JIEKCHUECKUX €IMHUI OOLIEero U
TEPMUHOJIOTHYECKOT0 XapakTepa, HEeoOXoau-
MOTO ISl BO3MOKHOCTH TOJIy4eHUs uH(popMa-
UM TPO(ECCHOHANBHOTO COAEP)KaHUS U3 3a-
PYOEKHBIX HCTOUYHHKOB;

- ocobeHHOoCTH AU PEepeHIInauN JTEKCUKU 10
chepam mnpumeHeHHs! (ObITOBasi, TEPMHUHOJIO-
ruyeckasi, oOIeHayyHasi, opuuuaibHas u JIp.);
- CBOOOJHBIE U YCTOMUYMBBIE CIOBOCOYETAHUS,
¢bpazeosornyeckre eTMHUIIbI;

- OCHOBHBIE CTIOCOOBI CJIOBOOOPA30BAHNS,




Kon n HamMmeHOBaHue
bopmMHpyeMBIX
KOMIIETEHITNH

KO,Z[ W HAUMCHOBAHUC MHUKATOpPA
JOCTHXXCHHA KOMIICTCHIIMH

[Tnanupyemsble pe3ynbTaThl O0yUEHHUS 110
JTUCLUIIIMHE, XapaKTePU3YIOIIHUE FTaIlbl
(hopMHpoBaHMsI KOMITETEHIUI

- OCHOBHBIE TPAMMATHUYECKHE SBIICHUS,
XapakTepHble AJis TPo(ecCUOHATBLHOM peun U
o0ecrieynBaroIMe KOMMYHHUKAIIHUIO OOIIETo
xapakrepa 0e3 UCKa)KeHUs CMbICia MPU
YCTHOM Y TUCbMEHHOM OOILECHHH;

- KYJbTYpY U TPaJUIUU CTPaH U3y4aeMoro
A3BIK, IIPABUJIa PEYEBOTO ITUKETA.

YMersb:

- UCTIOJIH30BATh TPAHCKPHUIIIIHIO;

- IPUMEHSTH JIEKCUKO-TpaMMaTHUECKHe
CpEICTBAa B KOMMYHUKATHBHBIX CUTYAIIHSIX
0hHUIIHATEHOTO U HEOPHUITUATIBLHOTO,
JUAJIOTHYECKOTO U MOHOJIOTHUECKOTO
OOIIIEHH;

- BECTH JUAJIOTHYECKYIO © MOHOJIOTUYECKYIO
pedb B OCHOBHBIX KOMMYHHUKAaTUBHBIX
CUTYalMsIX HEO(PHUIHATIHHOTO U OPHIINATBHOTO
0O1IeH s, OCHOBBI MyOJIMYHOU peun (YCTHOE
cooO1IeHne, J0KIaN);

- IOHUMATh YCTHYIO peub B cepe ObITOBOM U
poeCCHOHAIBHON KOMMYHUKAIINH;

- U3BJIEKaTh HEOOXOIMMYIO HH(POPMAIUIO U3
Pa3IMYHOTO BUIa TEKCTOB (TEKCTOB O
MPOQUITIO CIIEIUATBHOCTH).

Baajgers:

- HaBbIKaMU O()OPMIICHHUS PEUEBbIX
BBICKa3bIBaHUI 0OMXOHO-TUTEPATYPHOTO
CTHIISL, O(UITHATIbHO-/IETIOBOTO CTHIIS, CTHIIS
XYyI0KECTBEHHOHU JINTEPATYPHI, HAYIHOTO
CTHIIS,

- JIEKCHYECKIM MUHUMYMOM OOMIETO U
TEPMUHOJIOTHYECKOT0 XapaKTepa;

- HaBBIKaMU TIOJTy4eHUsI HE0OXOIMMON
nH(OpMAIINN, HAXOSIICHCS B OTKPBITOM
JocTyne (M3 CHelMaIu3upOBaHHOTO KypHaa,
caiiTa B UHTEpHETE U T.1.);

- OCHOBaMHM 4aCTHOMW U JIeJIOBOW MEPENUCKH U
odopMIIEHHEM CTaHAPTHBIX

peUeBbIX MMPOU3BEACHUN (aHHOTAIMS, pedepar,
TE3UCHI, Onorpadus).

4 CTpyKTYypa U colepKaHHue TUCHUIINHBI

4.1 CTpyKTypa THCHHIIMHBI

OO1ast TPYA0E€MKOCTh JUCITUTLIMHBI COCTABIISET 8 3aUeTHBIX eauHuUIl (288 akaleMHUUECKUX YacoB).

Bun pabotsr

TpyrnoeMKoCTb,
aKaJIEMUYECKUX 4acOB

1 cemectp | 2cemectp | 3cemectp |  Bcero




TpynoeMKoCTb,

Bun paboter aKaJICMHUYCCKHUX YacOB

1 cemectp 2 ceMecTp 3 cemecTp BCETO
OO0uasi Tpy10€MKOCTh 72 12 144 288
KonrakTHasi pabora: 8,5 8,5 8,5 25,5
ITpaktuyeckue 3ansatus (I13) 8 8 8 24
ITpomexxyTounas arrectarus (3a4eT, SK3aMeH ) 0,5 0,5 0,5 1,5
CamocrosiTe/ibHas padoTa: 63,5 63,5 135,5 2625
- BbINOJIHEHUE KOHMPOAbHOU pabombl, + + +

- camono02omoska (npopabomka u
nosmopenue mamepuana y4eOHUKo8 u y4eOHbIx
nocobuii;

- N0020MOBKA K NPAKMUYECKUM 3AHAMUIM,

- 10020MOBKA K PYOEAHCHOMY KOHMPO.IIO)

Buja utoroBoro KOHTpoJIsi (3a4eT, IK3aMeH, 3a4ver 3a4yer aug. 3a4.
auddepeHUpoBaHHBIN 3a4eT)

Paznensl AUCHUIUINHBI, U3y4aCMBIC B 1 CEMCCTPC

KonnuecTBo yacos
Ne HaumenoBanue pasnenos ayAutopras BHEay/I.
pasjena BCETO pabora aGoTa
a1 |miap| P
1 51 ¥ MOsI ceMbs 36 4 32
2 Briciiee oOpazoBaHue 36 4 32
Hroro: 72 8 64
Pazensr qUCHUIUTNHBL, ©3ydaeMbIe B 2 ceMecTpe
KommuecTBo yacos
Ne HaumeHnoBanue pa3aenon aymtopHas BHeay/I.
pasnena BCETO paborta aGata
a1 |map| P
3 SI3BIK KaK CPe/ICTBO MEXKYJIBTYPHOTO OOIIEHUS 72 8 64
Hroro: 72 8 64
Pazensr qUCHMIUTMHEL, U3ydaeMbIe B 3 ceMecTpe
KommuecTBo yacos
Ne HaumeHnoBanue pa3aenon aytopHad BHeay/I.
pasnena BCETO paborta aGata
a1 |muap| P
4 ['moGanbHBIC TIPOOIIEMBI YEITOBEUECTBA 144 8 136
Hroro: 144 8 136
Bcero: 288 24 264

4.2 ConepxxaHue pa3/iesioB AU CHUNIHHBI

1. 51 mu Mmosi ceMbs. 3HakomMcmeo: 0 cebe, cembsi, 00M, paboyuil OeHb, 00CYy2, VlleYeHUs.
I'pammamuxa: Cmpoenue npocmozo u cloHCHO20 NPeOOHCEHUS.

2. BwbIcuiee odpazoBanme. Buicuiee oopaszosanue ¢ Poccuu u 3a pybescom. Cmyoenueckue mexncoyHa-
POOHble Konmakmul. | pammamuxa: Apmukiv, umsa cywecmeumenvhoe, UMs npuiazamenbHoe, Me-
cmoumenue.



3. SI3BIK KaK CpelCcTBO MEXKKYJLTYPHOro oduenusi. Oopas cospemennoeo uenoseka 6 Poccuu u 3a
pyoesxcom. Typusm. I pammamuka: usvasumenvroe, NogeIUmMenbHoe U CoC1a2amebHoe HAKIOHeHUe.

4. Tao6anbHbIe POOJIEMbI YeJI0BEYeCTBA. 300posbe, 300posblii 00pa3s dncusnu. Oxpana okpysicarowetl
cpeovl. [ pammamuxa: Ungunumus, ununumuenvie epynnvt u 060pomeol.

4.3 llpakTuyeckne 3aHATHA (CEMUHAPDI)

Ne 3ansaTus Ne Tema Koxr-s0
paszzuena 9acoB
1 1 3HaKOMCTBO: BCe 0 ce0e, cEMbBE, TOME. 2
['pamMMaTHKa: CTPOCHUE MMPOCTOTO MPEIOKEHHSI.
2 1 Pabounii nenp, 1ocyr, yBiIe4eHHUs. 2
['pamMmMaTHKa: CTPOCHUE CIOXKHOTO MPETIOKCHHSL.
3 2 VYueba B By3ax @PI" u Poccun. 2
['pamMMaTuKa: apTHKIIb, UMsI CYIIECTBUTENBHOE.
4 2 CryneHueckue MeXIyHapOIHbIE KOHTAKTbI 2
['pammMaTuka: UMsl IpUJIAraTelIbHOE, MECTOMMEHHE.
5 3 O06pa3 coBpeMeHHOTO0 4esioBeKka B Poccun u 3a pyOexom. 2
['pamMMaTHKa: N3bSIBUTEIHBHOE HAKIIOHCHUE.
6 3 TypusMm. I'pammaTtrika: HOBETUTEIbHOE HAKIIOHEHHE. 2
7-8 3 MupoBble TOCTUKEHUS B UCKYCCTBE. 4
['pammaTuka: cociiarareinbHOE HaKJIIOHEHUE.
9-10 4 310pOBEIi 00pa3 KU3HU. 4
I'pammaruka: UHGUHUTHB, WHOUHUTUBHBIC TPYIITBI U 00OOPOTHI.
11-12 4 OxpaHa OKpy>KaroIlen CpeJibl. 4
Uroro: 24

4.4 Kontpoannas padora (1, 2, 3 cemecTpsl)

1 cemectp
3ananue 1. Cnumure, nepeseanTe, 3a1aiTe HECKOJIbKO BOIPOCOB.

Die meisten der in zwei Gruppen eingeteilten Kraftwerke sind Warmekraftwerke und Wasserkraft-
werke. Die Grundlage der Elektroenergiewirtschaft in Russland bilden Warmekraftwerke. Auf die den groB3-
ten Teil der gesamten Elektroenergie erzeugenden russischen Wiarmekraftwerke entfallen etwa 80% aller
Elektroenergiekapazititen. In ihrem grundsétzlichen Aufbau sin alle Warmekraftwerke gleich. Mit der frei-
werdenden Wérmeenergie wird Dampf hoher Temperatur und hohen Drucks erzeugt. Er stromt mit groBBer
Geschwindigkeit auf die Schaufeln und wird dann in das dem Dampferzeuger erneut zugefiihrte Wasser zu-
riickgewandert.

Die Turbine treibt den Generator. Generatoren sind Stromerzeugungsmaschinen, in denen mechani-
sche Energie in elektrische umgewandelt wird. Ohne das Induktionsgesetz von Faraday einzusetzen, kann
dieser Prozess nicht entwickelt werden. Dieses Gesetz besagt, dass in einem Leiter ein Strom erzeugt wird,
wenn dieser Leiter senkrecht zu den Feldlinien in einem Magnetfeld bewegt wird. Dampfturbinen sind aus-
gesprochene Schnellldufer. Da man Dampfturbine unmittelbar an den Generator kuppelt, muss der Laufer
fiir eine entsprechende Drehzahl eingerichtet sein. Fiir die zu erreichende nétige Netzfrequenz von 50 Hz
miissen 50 Umdrehungen in der Sekunde ausgefiihrt werden.

3ananue 2. Ynorpedure BcioMoraTesabHble riaroiabl haben niau sein B Perfekt. [oxyyennsie npen-
JIO’KEHHSI TIepeBenTe.

1) Sein Bruder ... viele Lander bereist.

2) Er ... viel Interessantes erlebt.

3) Vor kurzem ... ich eine neue deutsche Grammatik gekauft.
4) Der Lehrer ... uns empfohlen, sie zu kaufen.

5) Das Kind ... ganz erschrocken und weint.

6) Die Fahrgiste ... in den Wagen eingestiegen.



3ananme 3. Cnumure. Onpenennre, rae ynorpedJasercs npeaior "von', a rae npemor "durch". Ilo-
JIy4YeHHbI€ MpeI0:KeHNsl epeBeauTe.

1) Der Roman "Das siebte Kreuz" ist ... (Anna Seghers) geschrieben.

2) Der Koffer wurde ... (der Gepéacktrager) getragen.

3) Unsere Pléne sind ... (ein Vorfall) gestort worden.

4) Das Zimmer wurde ... (das Madchen) in Ordnung gebracht.

5) Das Eisen wurde ... (der Rost) zerstort.

6) Das Taxi ist ... (mein Bruder) bestellt worden.

3ananue 4. Cnummure. [loguepkHuTe ri1aBHbIE WieHbI Npemiokenns. Onpeneaure BpeMeHHyw ¢op-
MY IJIaroJia v 3aJior. Y Ka;KuTe MopsiioK CJI0B.

1) Ich wurde durch den Larm im Korridor um 6 Uhr geweckt.

2) Auf der Versammlung wurde viel zu dieser Frage diskutiert.

3) Neue Héuser werden iiberall gebaut.

4) Die Stadt Petersburg wurde vom Peter 1. im Jahre 1703 gegriindet.

5) Alle Priifungen sind im Winter abgelegt worden.

3ananue 5. Cnimumre. OnpenennTe, rjae A0JKeH CTOATH riaaroa '"'wurde", a rae "war". IlepeBenure
NP eIJI0KEHUSI.

1) Vor dem Neujahrsfest ... der Saal festlich geschmiickt.

2) Um 6 Uhr, als sich die Schiiler und Lehrer im Saal versammelten, ... der Saal schon geschmiickt.

3) Als ich zu meinem Freund zu Gast kam, ... gerade der Tisch gedeckt.

4) Um 5 Uhr ... der Tisch gedeckt.

5) Als ich zum ersten Mal in Baku war, ... die U-Bahn noch gebaut.

6) Als ich nach einem Jahr wieder Baku besuchte, ... die U-Bahn schon gebaut.

3ananue 6. BoiOepurte npaBuibHblil npeaior. [lepeseaure.

1. Die Lampe hingt (am, an, auf, in) der Decke.

2. Die Kinder laufen (an, am, auf, zur) die Wiese.

3. Der Zug (von, seit, aus, bis) Miinchen kommt (vor, in, nach, wihrend) zehn Minuten.
4. Die Familie fahrt (an, am, im, auf) Sonntag (in, an, auf, nach) den Urlaub.

5. (Seit, trotz, von, nach) zwei Stunden Arbeit bin ich schon miide.

6. (An, auf, im, in) der Deutschstunde iiben wir Grammatik.

2 cemecTp

3ananue 1. Ynorpeoure BcnomMoraresbHble riiarosbl haben uiam sein B Perfekt. ITosryuyennbie npen-
JIOKEHUsl TepeBeIuTe.

2) Es ... drauBBen dunkel geworden.

3) Die Touristen ... nach der Besichtigung der Stadt ins Konzert gegangen.
4) Er ... iiber die Stralle gelaufen.

5) Ich ... heute friih erwacht.

6) Ich ... mich mit kaltem Wasser gewaschen.

3aganue 2. Cnmmure. Onpenenure, rae ynorpedasiercst npeasor "von', a rae npeaJor "durch'. Ilo-
JIYYEHHDBIE MPEAJTOKEHUS MEPEBECAUTE.

1) Der Kranke wurde ... (ein schneller Eingriff) gerettet.

2) Ich bin ... (dein Besuch) iiberrascht worden.

3) Die antike Stadt Pompeji wurde 79 (der Ausbruch des Vesuvs) vernichtet.
4) Die Giste werden ... (mein Bruder) eingeladen.

5) Das Heu wurde ... (der Regen) verdorben.

6) Eine lustige Geschichte wurde ... (der Gast) erzdhlt.



1)

3ananme 3. Cnumure. [logyepkHuTe ri1aBHbIE YWieHbI NpeatoxkeHus. Onpeaennte BpeMeHHYI0 (hopmy
rJaroJa v 3aJor. YKa:kurte nopsiiok cJioB.

1) Das Mittagessen ist schon gekocht.

2) Im Krankenhaus wird untersucht, behandelt, operiert.

3) Die intransitiven Verben werden im Passiv nicht gebraucht.
4) Der erste Preis wurde von meinem Freund gewonnen.

5) Alle Priifungen sind im Winter abgelegt worden.

6) Am Amur ist die Stadt Komsomolsk gebaut.

3aganne 4. Cnumure. Onpeneanrte, riae 10JKeH CToAThH riaroa ""'wurde", a raoe "war". IlepeBeante
NnpeI10KeHu.

1) Um 6 Uhr, als sich die Schiiler und Lehrer im Saal versammelten, ... der Saal schon geschmiickt.
2) Als ich zu meinem Freund zu Gast kam, ... gerade der Tisch gedeckt.

3) Um 5 Uhr ... der Tisch gedeckt.

4) Als ich zum ersten Mal in Baku war, ... die U-Bahn noch gebaut.

5) Als ich nach einem Jahr wieder Baku besuchte, ... die U-Bahn schon gebaut.

3aganue 5. BoiOepure npaBuibHbIil npeasor. Ilepeseaure.

1. Das Kind lduft den Eltern (gegeniiber, entlang, entgegen, ungeachtet).

2. Die Frau zieht (wegen, trotz, infolge, statt) eines Mantels eine Jacke an.

3. Die Lehrerin schreibt (von, durch, bei, mit) der Kreide (auf, an, liber, in) die Tafel.
4. (Im, in, an, bis) Juni kommt er (bei, zu, mit, von) uns (auf, zu, fiir) fiinf Tage.

5. Viele Menschen sind (gegeniiber, gegen, entgegen) den Krieg.

6. Alle Jungen (auBerhalb, aus, auler) Ralf spielen Ful3ball.

33}13HH6 6. CHI/IHII/ITe, nmepeBeaure, 3aua171Te K TEKCTY HECKOJILKO BOIIPOCOB.

Die Turbine treibt den Generator. Generatoren sind Stromerzeugungsmaschinen, in denen
mechanische Energie in elektrische umgewandelt wird. Ohne das Induktionsgesetz von Faraday einzusetzen,
kann dieser Prozess nicht entwickelt werden. Dieses Gesetz besagt, dass in einem Leiter ein Strom erzeugt
wird, wenn dieser Leiter senkrecht zu den Feldlinien in einem Magnetfeld bewegt wird. Dampfturbinen sind
ausgesprochene Schnellldufer. Da man Dampfturbine unmittelbar an den Generator kuppelt, muss der Laufer
fiir eine entsprechende Drehzahl eingerichtet sein. Fiir die zu erreichende nétige Netzfrequenz von 50 Hz
miissen 50 Umdrehungen in der Sekunde ausgefiihrt werden.

Dampferzeuger, Turbogeneratoren und Transformatoren zur Erh6hung der Generatorspannung werden
meistens zu einem Kraftwerkblock vereint. Man ist bestrebt, die Warmekraftwerke mit mdglichst hoher
Leistung zu bauen, weil sie im Gegensatz zu kleineren Anlagen mit besserem Wirkungsgrad arbeiten.

Die Menschheit hat in Zukunft auf die Nutzung der Kernenergie nicht zu verzichten. Kernreaktoren sind die
Kernenergie der Radionuklide unter Ausnutzung der Kernspaltung erzeugenden Anlagen. Die im
Kernreaktor ablaufende Kettenreaktion wird geregelt. Die beim Spaltungsprozess freiwerdenden Neutronen
werden mit Hilfe eines Moderators gebremst. Die mit einem Einsatz von Kernkraftwerken verbundenen
Sicherheitsprobleme sind unter entsprechenden Bedingungen zu l6sen.

3 cemecTp

3aganue 1. CocTaBbTe NpPeJIOKeHUs ¢ IPAMbBIM H 00PaTHBIM IOPSIAKOM CJIOB.

ist, die Garage, dem Haus, hinter; 2) danke, herzlich, fiir das Geschenk, ich, dir; 3) viele Menschen, jetzt,
reisen, mit dem Flugzeug; 4) in die Schule, zum ersten Mal, in diesem September, die Schwester meiner
Freundin, geht; 5) man, diese Zeitung, am Zeitungskiosk, dort, verkauft, an der Ecke; 6) das Drama ,,Faust®,
Goethe, geschrieben, hat.

3aganue 2. Cnummre. 3ajaiiTe BOIPOChI K BbIICJICHHBIM CJI0BaM.

1. In unserer Gruppe sind sechzehn Studenten. 2. An der Schulbank liegen die Hefte meiner Freundin. 3.
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Inge hat in Deutsch eine gute Note bekommen. 4. Die Bundesrepublik Deutschland liegt im Zentrum Euro-
pas. 5. Auf der Strasse begegnete ich meinem alten Freund. 6. In diesem Jahr habe ich die Technische Uni-
versitét absolviert. 7. Der Professor gibt dem Studenten das Matrikelbuch.

3ananne 3. Cnummmre. IloctaBbTe oTpunanue Nicht miam Kein K BbIieJIeHHBIM CJIOBaM.

1. Die Antwort ist gut. 2. Das ist eine Schule. 3. Wir haben die Schule beendet.

4. Die Studenten haben heute Vorlesungen. 5. Er arbeitet heute. 6. Wir fahren nach Hause. 7. Das
Studium fallt mir besonders schwer.
3aganue 4. B 1aHHBIX NpeIJI0KeHUAX OCTABbTE HY:KHOE NPUTSKATEJIbHOE MeCTOMMEHHUe.

1. (Ero) Vater lebt in Moskau. 2. Ich besuche (cBoero) Freund. 3. (Hamr) Universitét ist sehr groB3. 4.
(TBost) Arbeit ist interessant. 5. Sie begriilen (cBoero) Lektor. 6. Wie heiflit (ux) Fachrichtung? 7. (Haru)
Wissenschaftler haben einen groen Beitrag zur Entwicklung der Wissenschaft und Technik geleistet.
3ananme 5. IlocTaBbTe CylecTBUTEIbHBIE, JaHHBIE B CKOOKAX, B COOTBETCTBYIOIIEM MaJesKe.

1. Seit (dieses Jahr) bin ich Student der Technischen Universitit. 2. Der Ingenieur geht durch (die Halle).
3. Der Lektor kommt aus (das Auditorium). 4. Ohne (deine Hilfe) werde ich mit (die Arbeit) nicht fertig. 5.
Es handelt sich um (die Lieferung) der Produktion in andere Lander. 6. Nach (die Vorlesung) stellen die
Studenten Fragen an den Lektor. 7. Er muss nach (der Unterricht) in (das Warenhaus) gehen.
3aganue 6. O0pa3yiiTe CPABHUTEIbHYIO U MPEBOCXOIHYIO CTeNEeHb CPABHEHUS .
schwer, leicht, alt, hell, jung, gut, schnell, hoch, wichtig.
3aganue 7. O0pa3yiiTe BOnNpocuTeJbHbIE MPEIJI0KEHUS C BOMPOCUTEIbHBIM H YKa3aTeJIbHbIM
MeCTOMMEHHbIM HapeuHneM.

1. Ich interessiere mich fiir die Fremdsprachen. 2. Wir erleichtern unsere Arbeit durch die Automatisie-
rung. 3. Er denkt an seine Diplomarbeit. 4. Sie legen die Zeitschriften auf den Tisch. 5. Er erzédhlte von sei-
nem Praktikum. 7. Sie hat in ihrem Brief iiber das Studium an der Universitét geschrieben.
3ananue 8. Packpoiite cko0ku U mocraBbTe riiaroJbl B Priasens Aktiv m Imperfekt Aktiv (B ckodkax).

1. Wir (kontrollieren) die Hausaufgabe. 2. Mein Vater (fahren) sehr frith zur Arbeit. 3. Ich (sein) noch
nicht fertig. 4. Thr (zuhdren) dem Lehrer aufmerksam. 5. Der Student (wiederholen) die Vokabeln. 6. Unser
Dekanat (sich befinden) in diesem Gebéude. 7. Die Pause (sein) zu Ende, und sie (ona) (gehen) wieder in
den Seminarraum. 8. Du (miissen) heute die VVorlesungen besuchen.
3ananue 9. Packpoiite ckodku n nmocraBbTe riaaroiabl B Perfekt Aktiv m B Plusquamperfekt Aktiv (B
CKOOKaXx).

1. ... ihr schon im Museum ... (sein)? 2. Wohin ... er den Sessel ... (stellen)? 3. Ihr ... eine Kontrollarbeit
schreiben ... (sollen). 4. Mein Freund ... Physiker ... (werden). 5. Wir ... deutsche Sétze ... (abschreiben). 6.
Du ... die Schule gestern nicht ... (besuchen). 7. Ich ... zum ersten Mal nach Moskau ... (kommen). 8. Wir ...
zum Unterricht rechtzeitig ... (kommen).
3ananne 10. PackpoiiTe ckoOKH M MOCTaBbTE IJ1aroJbl B Futurum Aktiv.

1. Wir ... in der Versammlung ... (diskutieren). 2. Der Onkel ... mit dem Flugzeug ... (ankommen). 3. Wir
... an den Tisch (sich setzen). 4. Ihr ... unsere Hochschule ... (besuchen). 5. Um wieviel Uhr ... du morgen ...
(aufstehen)? 6. Am Sonnabend ... er im Lesesaal ... (arbeiten). 7. Wir ... mit dem Autobus ... (fahren) und
rechtzeitig zum Unterricht ... (kommen). 8. Sie (ouwu) ... auf die Priifung gut ... (sich vorbereiten).
3aganue 11. BcraBbTe MOAXOASIIIME N0 CMBICY MOAAJIbHBIE IJIAT0JIBI.

1. Bei rotem Licht ... man die Straf3e nicht {iberqueren, man ... warten. 2. In diesem Restaurant ... wir zu
Mittag essen. 3. Die Schiiler ... eine Ubersetzung machen, aber niemand ... ein Worterbuch benutzen. 4. Wa-
rum it du die Suppe nicht? ... du keine Suppe? 5. ... Sie mich anrufen? 6. Die Studenten ... im Lesesaal auch
am Abend arbeiten. 7. Sie (ona) ... schon deutsche Biicher und Zeitschriften lesen. 8. Wir ... in den Winterfe-
rien Moskau besuchen.
3ananme 12. 3ameHuTe NMOAJIEKALLEE HEONPEACJEHHO-TMYHBIM MeCTOMMeHueM ,,man®. IlepeBeaure

1. Alle besuchen die Technische Universitdt gern. 2. Die Touristen besichtigen die altrussischen Stédte.
3. Sie soll in die Apotheke gehen. 4. Am Wochenende fahren die Menschen aufs Land. 5. Ich kann das Buch
in der Bibliothek nehmen. 6. Im Deutschunterricht lesen wir und iibersetzen, stellen Fragen und geben Ant-
worten. 7. Mein Vater fahrt sehr friih nach Hause. 8. Hier miissen wir die Biicher abgeben.
3ananue 13. CocraBbTe MpeniokeHusi ¢ HHPUHUTHBHBIM 060poTOM UM ... ZU, statt ... zu, ohne ... zu.

1. Frau Schneider geht in den Brotladen, (dort Brotchen kaufen). 2. (sich zum Zug nicht verspéten), be-
eilen sie sich. 3. Herr Dick geht ins Cafe, (zu Hause friihstiicken). 4. (nach Hause gehen), bleibt Frau
Schlag noch im Biiro. 5. Du legst die Priifung nicht ab, (alles griindlich wiederholen). 6. (Vokabeln lernen),
kann man eine Fremdsprache nicht beherrschen. 7. Ich brauche ein Worterbuch, (diesen Text iibersetzen). 8.
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Die Kinder sehen fern, (ins Bett gehen).
3ananme 14. Kopieren Sie den Text und iibersetzen ihn ins Russische.

DIE ELEKTRISCHE SPANNUNG
Es ist bekannt, dass zwischen elektrischen Ladungen Kraftwirkungen bestehen. Verbindet man zwei Pole,
von denen der eine positiv und der andere negativ geladen ist, durch einen Metalldraht miteinander, so flief3t
in ihm ein elektrischer Strom. Der negative Pol mit seinem Elektronenmangel herrscht, Elektronen — also
eine gewisse Ladungsmenge — ab. Der Strom fliefit so lange, bis ein Ladungsausgleich hergestellt ist. Wer-
den dem negativen Pol stindig neue Elektronen nachgeliefert und dem positiven Pol stindig Elektronen ent-
zogen, dann flieit der Strom ununterbrochen. Wie schon angegeben, wird ein Leiter durch den elektrischen
Strom erwarmt. Daraus ist zu erkennen, dass bei der Bewegung einer Ladung ein Energieaustausch stattfin-
det. Bewegt sich z.B eine Ladung Q in einem Leiter von einem Punkt A eine andere GroBe als im Punkt B.
Sie kann groBer oder kleiner werden. Wurde sie kleiner, dann hat ihre Ladung Energie an ihre Umgebung
abgegeben, wurde sie dagegen grofer, so hat sie Energie von auflen aufgenommen. Ein analoger Vorgang
hierzu ist die Ortverdnderung einer Masse im Schwerefeld der Erde. Hebt man einen Stein vom Erdboden
auf eine bestimmte Hohe, so fiihrt man ihm Energie zu. Beim Herabfallen gibt der Stein wiederum Energie
ab. Die Energie Wy, die eine Ladung Q bei der Bewegung vom Punkt A nach dem Punkt B abgibt, dividiert
durch diese Ladung, nennt man elektrische Spannung. Mithin lautet die Definitionsgleichung:
Wab/a =U.
Nimmt dagegen die bewegte Ladung Energie auf, dann nennt man die durch die Ladung Q geteilte Energie-
zunahme Wy, eine Urspannung E (elektromotorische Kraft): W,,/Q = E.
Die Urspannung E entspricht beispielsweise der Energie, die eine Wasserpumpe dem in ein Leitungsrohr zu
pumpenden Wasser zufiihrt, damit es fliet. Die Spannung U entspricht dem Energieverlust im Rohr. Immer
dann, wenn die Ladungstriger Energie aufgenommen haben, also eine Urspannung entstanden ist, kann
langs eines Leiters, der von diesen Ladungstragern durchflossen wird, die Energie wieder abgegeben wer-
den, und es herrscht an ihm eine Spannung. Die bisher beschriebenen Zusammenhinge zwischen den be-
wegten Ladungen und den entsprechenden Energiegrofien zeigen, dal zur Erzeugung eines elektrischen
Stroms eine Urspannung gehort. Ein Urspannungserzeuger ist eine Spannungsquelle.
Die MaBeinheit der elektrischen Spannung ist das Volt. Die in der Tafel der gesetzlichen Einheiten angege-
bene Definition der Spannungseinheit lautet. Das Volt ist die elektrische Spannung zwischen zwei Punkten
eines homogennen und gleichméBig temperierten metallischen Leiters, in dem bei einem zeitlich unverin-
derlichen Strom der Stérke IA zwischen beiden Punkten eine Leistung von IW umgesetzt wird.
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5 YyeOHO-MeTOAMYECKOE 00ecTIeUeHHe TUCIHIIINHBI

5.1 OcHoBHast 1uTEpaTypa

1. Bumwmaiikuna, P. B. Hemeuxuii si3pik (bl) : y4eOHMK M NpPaKTUKyM JUIS aKaJIeMHYECKOTO
OakanaBpuata / P. B. Bunraiikuna, H. H. HoBukosa, H. H. CaknakoBa. — 2-¢ u3., ucrp. u jon. — MockBa
: U3marensctBO [Opaiit, 2018. — 447 c¢. — (Cepus : bakanaBp. Akanemuueckuii kypc). — ISBN 978-5-
534-00640-7. — Tekcr : onekrtponnbiii // DBC IOpaiir [caiit]. — URL: https://www.biblio-
online.ru/bcode/413777

5.2  JlonmoJiHUTeJIbHASA JIUTEpaTypa

1. Arauera, C.B. Hemenkuii si3bIK: KyJapTypa pedeBoro oomienus : yaeonoe nocooue / C.B. Arauesa,
C.B. Arauepa ; IToBOIDKCKHMIA TOCYIapCTBEHHBII TEXHOIOTMUYECKHUil yHUBEpcHTeT. - Momkap-Omna : III'TY,
2013. - 148 c. : w1 - bubmuorp. B kH. - ISBN 978-5-8158-1186-7 ; To ke [DnekTpoHHBIH pecypc]. -
URL.: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=439117.

2. Kepumos, P.J[. Deutsch als Fremdsprache : yue6noe nmocobue / P.Jl. Kepumos, JI.U. @ensnuna ;
MunuctepcTBo oOpa3oBanusi U Hayku PD, denepanbHoe TOCYyIapCTBEHHOE OFOKETHOE 00pa30BaTeIbHOE
yupekJeHHE BhICIIET0 MpodeccuoHaIbHOro oopazoBanus «KeMepoBCkHii rocy1apCTBEHHBI YHUBEPCUTET.
- KemepoBo : KemepoBckwuii rocynapctBennbiit yauepeuteT, 2013. - 160 c. - bubnuorp. B ku. - ISBN 978-
5-8353-1592-5; To xKe [DnexTpoHHbII pecypc]. -
URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=278840

3. [IpakTuyeckuii Kypc HEMELKOro Ss3bIKa: MyTEIIeCTBUE, HCKYCCTBO, XapakTep M BHEIIHOCTh
YelIOBeKa, CPEeACTBA MaccoBoW MHGopManuu : mpakTukym / aBT.-cocT. A.I. CmupHoBa ; denepanbHoe
rocy/lapcTBeHHOE Olo/pkeTHOe oOpa3oBaTeNbHOE YYpexkAeHHE BbIciero oOpa3oBanus «KemepoBckuid
rOCyJapCTBEHHBIN YHUBEpcUTET». - KemepoBo : KemepoBckuii rocynapcTBeHHbIH yHUBepcuTeT, 2015. - 178
C. : Wil - bubnuorp. B KH. ; To xKe [OneKTpOoHHbIN pecypc]. -
URL: http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=481609.

5.3 llepuoguveckne U3IaHUA
HNHuocTpaHHbIe A3bIKK B HIKOJIE : KypHal. - MockBa : OOO Mertoauueckas mo3auka, 2020.
5.4 UuTepHeT-pecypcesbl

https://www.goethe.de/enindex.htm - OdurranbHbiii caidt ['ete-uHCTHTYTA
https://www.goethe.de/enindex.htm - Hemerkuii KyabTypHBIi nieHTp uM. ['éTe

5.5 TlporpammHoe obGecneyeHue, npogeccuoHaIbHbIe 0a3bl JAHHBIX M HHGOPMAIUOHHbIE
CIPaBOYHbIE CHCTEMbI COBPEMEHHbIX MH(OPMAITMOHHBIX TEXHOJIOT U

- Microsoft Office 2007 (nunensus no gorosopy Ne I10/8-12 ot 28.02.2012 1.);

- BeO-npunosxenue «YHuBepcainpHas cuctema tectupoBanust bI' T

CBobosmHas cucrtema aBTomMaTu3upoBaHHoro mnepeBojga OmegaT. IlpemocraBisercs Mo JIMIEH3UH
GNU LGPL. Pazpabotuuku: [Ipoekt OmegaT noanepxkuBaercs HeoPHUIIHAIbHON MEXIyHApOIHOM rpynnoi
noopoBombiieB. Pexxum gocrymna: http://www.omegat.org/

nporpammuoe obecrieuenue "uanor NIBELUNG" norosop Ne31603738932 ot 08.07.2016 .

http://www.edu.ru - ®enepanbshsrii mopran «Poccuiickoe oOpa3oBaHHE.

http://inion.ru/ — Kpynue#muit B Poccum xommiekc Oubmuorpaduueckux 0a3 JaHHBIX 110
IYMaHUTapHbIM M COLMAJIbHBIM HaykaM, KoTopelii Bemercs ¢ 1980 roma. B B/l Briouarorcs
AHHOTHPOBAHHBIE OMUCAHUS KHUT U CTaTel U3 )KypHaiIoB U cOOpHUKOB Ha 140 sA3bIKax MUpa, MOCTYIMAIOLIUX
B Ombmuoreky MHUOH. Ha cepsepe MHHMOH mpenocrabnsercss CBOOOAHBIA JOCTYNl K HECKOIBKHM

CBOJHBIM KaTajoraM, OTPKAIOIINM MOCTYIJICHUE JTUTEPATYPHI 3a ONpeneleHHbIe iepro bl Bpemenu (1993 -
1995, 1996-1998, 1999-2000 rozsi).
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6 MaTepuajibHO-TEXHHYECKOE o0ecnevyeHne TUCHUIIMHBI

VY4eOHble ayAUTOPUU TSl IPOBEACHUS 3aHATUH CEMUHAPCKOTO THIIA JJIsl IPOBEACHUS TPYIIIO-
BBIX M WHJIUBHIYAIBHBIX KOHCYJIBTALUH, TEKYIIETO KOHTPOJIS U MPOMEKYTOYHOH aTTecTaluu. AyIuTOpUH
IUISL TIPOBEJICHUS 3aHATUH CEMHUHAPCKOTO THITa OCHAIIEHBI CTAI[MOHAPHBIM HJIM MEPEHOCHBIM MYJIbTUMEANA-
IPOEKTOpaMH M TIPOEKIIMOHHBIM SKPAaHOM, IEPEHOCHBIM HOYTOYKOM, Kadeapol, MmocagouHbIMH MECTaMu
st o0ydaromuxcsi, pabouuM MECTOM IperojaaBatelis, y4yeOHOW TOCKOH. AyAWTOPUHM IJsl TPOBEICHHS
IPYNIOBBIX ¥ MHIUBHIYAIBHBIX KOHCYJIBTAIMH, TEKYIIEro KOHTPOJIS U MPOMEXYTOYHOHW aTTecTaluu, Io-
MEIIEHHUE JIJIsl CAMOCTOSITENIbHON paboThl OCHAIIEHBI KOMIUIEKTAMH YYeHHYECKONH MeOes I, KOMIIBIOTEPaMH C
HNOJKIIOYeHHeM K ceTu «VHTepHeT» M oOecredeHHEM J0CTyna B 3JEKTPOHHYIO HH(OPMaluOHHO-
obpazoBatenbHyto cpeay OI'Y, anekTpoHHBIM OMOIMOTEYHBIM cucTeMaM. JImHragoHHBINH KaOWHET ¢ mpo-
rpaMMHBIM obecrieuenuem «J{unamor-Nibelung».

K paboueii npocpamme npunazaromcsn:

o DoHJ OIEHOYHBIX CPEJCTB JUIS MPOBEACHUS MPOMEKYTOYHON aTTECTAllMd OOYYAIOIIUXCS TIO
JTUCLUILINHE;

e Meroanueckue yKa3zaHus sl 00yJaromuXcsl 0 OCBOSHUIO AUCIIUILTUHBIL.
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